MANDATNA ZMLUVA
ZMLUVA O POSKYTOVANI PRAVNYCH SLUZIEB

uzatvorend v stlade s prislu§nymi ustanoveniami zdkona &. 586/2003 Z. z. 0 advokécii a o
zmene a doplneni zékona & 455/1991 Zb, o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zdkon) v
zneni neskorSich predpisov, v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zikon o advokécii®) a §

269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorgich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik*) medzi
(d’alej len ,,Zmluva*)

MH ManaZment, a.s.

Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICO: 50 088 033

DIC: 212017 13 61

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo ugtu: 0070 0055 2886/8180

IBAN: SK19 8180 0000 0070 0055 2886

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vioZka &islo: 6295/B

zastipeny: JUDr, Andrej Holak, predseda predstavenstva
Ing. Ivan Rybiérik, podpredseda predstavenstva

(d’alej len ,Klient*)

TaylorWessing ¢/n/w/c advokitis. r. o

Panenskd 6, 811 03 Bratislava, Slovenskd republika

1CO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo udtu:

zapisany v Obchodnom regisiri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro, vioZka &.: 33669/B
zastipeny: JUDr. Adnrej Leontiev, LL.M., konatel spolodnosti

(dalej len ,, TaylorWessing*)

(dalej spolotne len ,,Zmluvné strany* a kazdy samostatne len ,,Zmluvna strana*)

1. PREAMBULA

1.1. TaylorWessing je obchodna spoloénost’ (spolodnost’ srudenim obmedzenym)
opravnena poskytovat’ pradvne shuzby a pravne poradenstvo na tzemi Slovenskej
republiky. TaylorWessing  ako advokéiska kancelaria disponuje potrebnymi




1.2.

1.3,

14.

odbornymi znalostami a praktickymi skiisenost’ami, ktoré st nevyhnutné na zariadenie
zaleZitosti Klienta,

Klient m4a z4ujem o poskytovanie pravnych sluZieb a préavneho poradenstva zo strany
TaylorWessing a TaylorWessing md zéujem tieto sluZby a poradenstvo vo
vymedzenom rozsahu Klientovi poskytovat.

Zmluvné strany uzatvarajii tito Zmluvu s cielom zabezpedit' pravne zastupovanie a
poskytovanie pravnych sluZieb v konaniach, (i.) ktorych téastnikom je Klient, resp. pri
priprave konani, kde existuje zjavny ndznak a vysoka pravdepodobnost’, Ze vec, kiorej
sa pravne poradenstvo tyka, sa stane predmetom takéhoto konania a su€asne, (ii.) ktoré
boli predmetom objednévok na poskytovanie pravnych sluZieb tzv. sporovej agendy
ADVOKATSKOU KANCELARIOU DVORECKY & PARTNERI s. . o. (d'alej len

»AK Dvorecky®).

VzhPadom na to, Ze Klient a AK Dvorecky st vsidnom spore o vratenie
bezddvodného obohatenia stvisiaceho s vyplatenymi odmenami za pravie
poradenstvo v dosledku &oho je dovera medzi Klientom a AK Dvorecky vazne
narufens a Klient vypovedal AK Dvorecky vietky plnomocenstva, je nevyhnuing
bezodkladne a dodasne prevziat’ pravne zastiipenie Klienta v uvedenych pripadoch tak,
aby bolo zabezpedené riadne hajenie pravnych zdujmov Klienta a nehrozilo procesné
omegkanie na strane Klienta; v nadviiznosti na uvedené je predmetom tejto Zmluvy
prevzatie zastupovania Klienta v nasledovnych pripadoch:

(i.) pravae poradenstvo a zastupovanie Klienta v sidnom konani vedenom pred
Okresnym stdom KoSice I, sp. zn. 31/Cbi/1/2014, o urlenie neplatnosti
pravacho tikonu, proti odporcovi VIRTUS a.s.;

(i)  pravne poradenstvo a zastupovanie Klienta v sudnom konan{ vedenom pred
Okresnym sidom Kogice 11, sp. zn, 33Cb/22/2015, o zaplatenie peiflaznej sumy
s prislugenstvom, proti odporcovi ARIES TEAM s.r.o.;

(iii.) prdvne poradenstvo a zastupovanie Klienta v sidnom konani vedenom pred
Okresnym sidom Kosice I, sp. zn. 30Cbi/3/2014, o vypratanie nehnutelnosti,
proti odporcovi VIRTUS a.s.;

(iv.) pravane poradenstvo a zastupovanie Klienta v sidnom konani vedenom pred
Krajskym stdom v Bratislave, sp. zn. 10Cb/1/2011, o ndhradu $kody
s prislusenstvom, proti navrhovatefovi SONMAZI INVEST LIMITED;

(v.)  pravae poradenstvo a zastupovanie Klienta v sidnom konani vedenom pred
Okresnym sidom RozZiava, sp. zn. 9C/68/2015, o vypratanie nehnutelnosti,
proti odporcovi Tibor Ligart;

(vi.) pravne poradenstvo a zastupovanie Klienta v sidnom konan{ vedenom pred
Okresnym studom Bratislava 11, sp. zn. 11C/137/2006, o uréenie neplatnosti
zmluvy, proti navrhovatePom Alojz Subin a Anna Subinova;

(vii.) pravne poradenstvo a zastupovanie Klienta v sidnom konani vedenom pred
Okresnym stidom Kogice [, sp. zn. 27Cb/30/2015, o zaplatenie 6.138,- Eur
s prisluSenstvom, proti odporcovi MARGES EXTRA, spol. st. 0.;

(viii,) pravne poradenstvo a zastupovanie Klienta v sidnom konani vedenom pred
Okresnym sidom Banska Bystrica, sp. zn. 60Cb/122/2012, o nahradu ujmy
v zmysle ust. § 77 ods. 3 O.s.p., proti Zalobcovi SAD Banské Bystrica, a.s.;




1.5.

1.6.

1.7.

2.1.1.
2.1.2.

(ix.) pravne poradenstvo a zastupovanie Klienta v sudnom konani vedenom pred
Krajskym sudom v Bratislave, sp. zn. 30Cb/225/1995, o urdenie prechodu
ruditel’ského zavézku, proti Zalobcovi MYKA spol. s r.o.;

(x.) prdvne poradenstvo a zastupovanic Klienta v sidnom konani vedenom pred
Okresnym stdom Bratislava 1, sp. zn. 24Cb/216/2010, o zaplatenie
6.590.831,00 Eur s prislusenstvom, proti Zalobcovi MYKA spol. s 1.0.;

(xi.) pradvne poradenstvo a zastupovanie Klienta v siidnom konani vedenom pred
Okresnym sidom Kosice I, sp. zn. 31Cb/22/2015 o zaplatenie 791,80 Eur
s prislugenstvom, proti Zalovanému X-DATA s.r.0.;

(xii.} prdvne poradenstvo a zastupovanie Klienta v sidnom konani vedenom pred
Okresnym sGdom Banska Bystrica, sp. zn. 13Up/61/2018 o vydanie
bezddvodného obohatenia, proti Zalovanému Tibor Ligart;

(xiii.) pravne poradenstvo a zastupovanie Klienta v siidnom konani vedenom pred
Okresnym sudom RoZniava, sp. zn, 5C/63/2015 o zaplatenie 10.487,43 Eur
s prisludenstvom, proti Zalovanému Tibor Ligart;

(xiv.) pravne poradenstvo a zastupovanie Klienta ako veritela vo veci prihlasenia
pohfadavky proti podstate v konkurznej veci vedenej pred Okresnym siidom
Kosice I, sp. zn. 26K/74/2011, tpadca VIRTUS a.s. v konkurze;

(xv.) pravne poradenstvo a zastupovanie Klienta ako opravaeného v exekuénom
konanf vedenom pred Okresnym sidom KoSice I, sp. zn. 16Er/2359/2017,
povinny JUDr. Jaroslav Stojka, spravca konkurznej podstaty dpadcu VIRTUS
a.s. v konkurze.

Klient tymto vyjadruje svoj zaujem podlPa moZnosti v ¢o najskor§om gase uskutodnit’
vyberové konanie, ktorého predmetom bude transparentné a efektivne zabezpeenie
pravaych sluzieb okrem iného v pripadoch, v ktorych dodasne bude Klienta zastupovat’
Taylor Wessing na zaklade tejto Zmluvy.

Na uzatvorenie tejto Zmluvy sa bude aplikovat’ vynimka podla ustanovenia § I ods. 2
pism. n) zakona &. 343/2015 7.z, o verejnom obstaravani v zneni neskor$ich pravnych
predpisov, v zmysle ktorej sa tento zdkon nevztfahuje na civilni zdkazku alebo
koncesiu, kforej predmetom je pravne zastupovanie klienta advokatom
v rozhodcovskom konani, zmierovacom konani, spravnom konani alebo v inom
obdobnom konani, ako ani na pravne poradenstvo poskytované advokatom pripade
pripravy konania podl'a predchadzajiicej &asti vety alebo ak existuje zjavny ndznak
a vysoka pravdepodobnost, Ze vec, ktorej sa pravne poradenstvo tyka, sa stane
predmetom takéhoto konania,

Na zéklade uvedeného sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom zneni Zmluvy,

PREDMET ZMLUVY

Ak viejto Zmluve nie je uvedené inak, TaylorWessing pri obstardvani urditej
zéleZitosti na zaklade Ziadosti Klienta najmé:

poskytuje Klientovi pravne poradenstvo,

zastupuje Klienta a kond v jeho mene v sidnom, spravnom a inom konani,




2.1.3.
2.1.4.

2.2

2.3,

3.1.

3.1.1.

3.14.

3.2.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

zastupuje Klienta a kond v jeho mene vodi tretim osobdm,

uskutoétiuje d’aldie pravne tvkony, ku ktorym bude vyslovne vyzvany alebo
splnomocneny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzmysle tejto Zmluvy budi pravne sluzby
v jednotlivych konaniach uvedenych v bode 1.4. tejto Zmluvy poskytované Klientovi
na zaklade chronologicky o&islovanych zadani a prevzati, &im sa zabezpedi odovzdanie
a prevzatie jednotlivych pripadov aevidencia vykonanych sluZieb a uhradenej

odmeny.

Zmluvné strany sa zéroveil dohodli, 7e predmetom poskytovania pravnych sluZieb
v zmysle tejto Zmluvy mdZe byt vyhradne:

a) pravne zastupovanie Klienta advokatom (TaylorWessing) v rozhodcovskom
konani, zmierovacom konani, stidnom konani, spravnom konani alebo v inom
obdobnom konani,

b) pravne poradenstvo poskytované advokatom (TaylorWessing) pri priprave
konania podl'a pismena a) vy$Sie, alebo ak existuje zjavny naznak a vysoka
pravdepodobnost, Ze¢ vec, ktorej sa pradvne poradenstvo tyka, sa stane
predmetom konania podfa prvého bodu.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
TaylorWessing je ako advokatska kancelaria v pozicii mandatara povinna:

clidnit’ a presadzovat' prava aoprdvnené zdujmy Klienta; postupovat’ pri plnent
Zmluvy resp. jednotlivych zaleZitosti Klienta s vynaloZenim potrebnej odbornej
starostlivosti;

vykonavat’ svoju &innost’ v stlade s pokynmi Klienta; pokynmi Klienta TaylorWessing
nie je viazand v pripade, ak st v rozpore so zékonom alebo inym pravnym predpisom
(vratane stavovskych predpisov); o uvedenom TaylorWessing Klienta poudi;

bezodkladne oznamit’ Klientovi vietky skutoénosti, ktoré mdéZu mat’ vplyv na zmenu
pokynov Klienta a o ktorych sa dozvedela v stvislosti s vybavovanim zdleZitosti
Klienta;

zachovavat’ mléanlivost’ podl'a platnych pravnych predpisov.

TaylorWessing zariadi zalezitosti Klienta prostrednictvom svojich partnerov,
zamestnancoy, resp. spolupracovanikov. TaylorWessing je po schvaleni Klientom
opravnend poverit’ k uskutoéneniu jednotlivych tkonov potrebnych k zariadeniu
zaleZitosti Klienta d’alSie osoby.

TaylorWessing je oprdvnend odmietnut poskytnutie pravnej pomoci Klientovi
v pripade, ak:

v tej istej alebo suvisiacej veci poskytuje alebo v minulosti poskytla pravne sluzby
a/alebo pravne poradenstvo tretej osobe, ktorej zaujmy st v rozpore s Klienta;

informécie, ktoré ma TaylorWessing o inom klientovi alebo byvalom klientovi, by
mohli Klienta neoprdvnene zvyhodnit’;




3.3.3.

34,

3.4.1.

3.4.2.
3.4.3.

3.4.4.

3.5.

3.5.1.
352
3.5.3.
3.54.
3.5.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

zaujmy Klienta si v rozpore so zaujmami partnerov TaylorWessing, resp. v rozpore so
zaujmami zamestnancov a spolupracujiicich advokatov alebo os6b im blizkym.

Klient je povinny:
ozndmit' TaylorWessing pravdivo a tplne vietky skutodnosti potrebné k zariadeniu

zéleZitosti Klienta; poskytnit’ TaylorWessing vSetky podkiady, potrebné k zariadeniu
zaleZitosti Klienta;

poskytovat’ si¢innost’ potrebnu k zariadeniu jeho zaleZitosti;

podat’ TaylorWessing bezodkladne stanovisko k jej navrthom na odchylenie sa od
prikazov Klienta;

vyslovie wé€it rozsah prikazov, od ktorych sa TaylorWessing nesmie odchylit’,
Klient zaddva TaylorWessing pokyny/prikazy pisomne alebo Gstne:

postou,;

faxom;

e-mailom;

osobne;

telefonicky.

Klient sa zaviizuje poskytoval TaylorWessing pokyny/prikazy podla moZnosti
v dostatoénom €asovom predstihu tak, aby sa TaylorWessing mohla ddkladne pripravit
na zariadenie zaleZitosti Klienta.

V pripade, ak dojde zo strany Klienta k Gspednému ukondeniu vyberového konania na
poskytovanic pridvnych sluZieb tykajicich sa ktoréhokoPvek studneho sporu
Specifikovaného v bode 1.4. tejto Zmluvy, si Klient vyhradzuje pravo jednotlivo
odvolat’ plnomocenstvd na zastupovanie v konani{ udelenych TaylorWessing na
zéklade zadan{ v zmysle bodu 2.2. tejto Zmluvy., Tymto nezanikd povinnost’ Klienta
zaplatit TaylorWessing vietky ukony prévnej sluzby, ktoré pre Klienta vykonal
v zmysle zadania.

V nadvéiznosti na predchadzajici bod 3.7. tejto Zmluvy sa TaylorWessing zavizuje
vratit’ Klientovi vietky dokumenty, ktoré mu Klient za Gielom poskytovania pravnych
sluZieb zveril a zaviizuje sa nevyuZit’ vo svoj prospech alebo v prospech tretej osoby Ziadne
informécie, ktoré od Klienta podas poskytovania pravnych sluieb ziskal. Odvolanim
plnomocenstva na zastupovanie v konani nezanikd povinnost TaylorWessing oznamit
Klientovi bez zbyto&ného odkladu tikony, ktoré je potrebné vykonat za idelom zabranenia
vzniku $kody Klientovi.

TaylorWessing zodpovedd Klientovi za $kodu, ktord mu spdsobil porugenim jeho
povinnosti.

ODMENA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za poskytovanie pravnych shuZieb podla tejto Zmluvy
bude zo strany TaylorWessing utovand nasledovna hodinova odmena: partner/EUR
230,-, advokat/EUR 220,- a advokatsky koncipient/EUR 190,-,




4.2,

4.3,

4.4,

4.5.

4.6.

5.2.

5.3.

5.4.

Vykony (sluZby, poradenstvo) TaylorWessing sa ictuji podl'a skutoéne vynaloZeného
¢asu na jednotlivé tkony v S-minttovom takte.

TaylorWessing uétuje k vykonom 2,5% administrativay pausdal z ceny fakturovanych
sluzieb (napr, postovné, telekomunikaéné vydavky, naklady kanceldrskeho vybavenia).

Odmena nezahftia DPH, ktord bude ugtovana vo vydke podfPa prisludnych pravnych
predpisov. Odmena rovnako nezahtfia hotové vydavky TaylorWessing , ktorych vznik
musi byt riadne preukazany, vynaloZené v sivislosti so zariadenim zaleZitosti Klienta,
ato najmd, nie vyludne, sudne, spravine a notérske poplatky, ndklady za tradné
preklady listin a dokumentov, bankové poplatky sivisiace s prevodom platieb,
cestovné a iné ndklady, ktoré boli zo strany TaylorWessing U¢elne vynaloZené pri
zariadeni zaleZitosti Klienta, Zmiuvné strany sa dohodli, Ze hotové vydavky budu
fakturované osobitne vystavenou faktirou, ktorej prilohou budi doklady preukazujiice
vynaloZené vydavky.

Fakturdcia sa uskutodfiuje mesadne. Splatnost’ faktiry je 30 dni od jej dorudenia
fakturaéného dokladu Klientovi. Diiom uthrady faktiry sa rozumie defi pripisania
odmeny na udet TaylorWessing. Prilohu faktiry bude tvorit chronologicky
usporiadany prehlad stvisiacich vykonov uskutonenych v prisludnom fakturadnom
obdobi, samostatne podla jednotlivych zadani v zmysle bodu 2.2 tejto Zmluvy.

V osobitnom pripade sa Zmluvné strany mdZu dohodniif' na vystaveni faktiry po
skon&eni prac na konkrétnom zadani dohodnutom osobitnym dodatkom k Zmluve.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluva je uzatvorend na dobu newditl, resp. do ukon&enia vyberového konania
v zmysle bodu 1.5. tejto Zmluvy na vietky konania Specifikované v bode 1.4. tejto
Zmluvy.

TaylorWessing je opravnena odstipit’ od Zmluvy v pripade, ak Klienta nezaplati
odmenu ani do 30 kalendarnych dnif od dorugenia vyzvy na jej uhradu. QOdstapenie je
aginné dilom doru€enia takéhoto prejavu vole Klientovi.

Kazdd Zmluvnéd strana je opradvnend vypovedat’ Zmiuvu aj bez uvedenia ddvodu;
vypovednd doba je dva (2) mesiace a zadina plynit’ dorugenim takéhoto prejavu vole
druhej Zmluvnej strane,

Pokial’ by prerufenim &innosti TaylorWessing hrozila Klientovi $koda, TaylorWessing
upozorni Klienta na takito hrozbu spolu s ndvrhom nevyhnutnych opatreni na jej
odvratenie. TaylorWessing nie je povinnd takéto opatrenia vykonat’, a to ani na Ziadost’
Klienta, v pripade, ak Zmluvu vypovedal Klient.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva je platnd jej podpisom oboma Zmluvnymi stranami; v pripade, ak zakon
ustanovuje povinné zverejnenie tejto Zmluvy, Zmiuva je 48innd ditom nasledujticim po
dni jej zverejnenia, V takom pripade Zmluvné strany berd na vedomie a sthlasia, Ze
tato Zmluva bude zverejnena v Centrdlnom registri zmliv, ktory vedie Urad vlady
Slovenskej republiky, Ak zdkon povinné zverejnenie tejto Zmluvy neustanovuje, je
Zmluva 0¢inna jej podpisom oboma Zmluvnymi stranami.




6.2. Neoddelitenou sadastou obsahu Zmluvy si Vcobecné zmluvné podmienky
TaylorWessing , ktoré tvoria Prilohu /6.2. (dalej len ,,VZP“). Prdva a povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré nie st priamo upravené v Zmluve sa riadia ustanoveniami VZP,
Osobitné dojednania a odchylky od VZP dohodnuté v Zmluve maji prednost’ pred
ustanoveniami VZP,

6.3. Zmluva sa riadi slovenskym hmotnym pravom.
6.4. Zmluva bola vyhotovend v troch (3) vyhotoveniach v slovenskom jazyku.
6.5. V pripade, ak st alebo sa stanu jednotlivé ustanovenia Zmluvy neplatné, nevykonatelné

a/alebo netdinné, nema to za nasledok neplatnost’, nevykonatel'nost’ a/alebo netid¢innost’
celej Zmluvy., Zmluvné Strany sa zaviizujd, Ze v takom pripade nahradia neplatné,
nevykonatelné afalebo nevdinné ustanovenia takymi platnymi, vykonatelnymi a
G¢innym ustanoveniami, ktoré budi &o najviac zodpovedat’ u&elu a cielu nahradzanych
ustanoveni.

6.6. Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzujd, Ze Zmluva bola uzatvorena v stilade s ich
pravou a slobodnou vélou a Ziadna znich neuzatvorila Zmluvu v tiesni alebo za
napadne nevyhodnych podmienok.

Za MH ManaZzment, a. s.:

V Bratislaye, diia "Z"(mﬂ Ll 2018

seda predstavenstva
MH ManaZment, a.s.
Trnavska cesta 100
821 01 Bratislava ©

.......................... ALy .;/.. Kalsrrnenasns
Ing. Ivan Rybérik/ 77 /
podpredseda predstavenstva

Za TaylorWessing e/nfw/c advokati s, r, 0.
" _
V Bratislave. dita .40 - .. 2018

\ / \ ,
-- .\
JUDr. Andrej Leontiev, LL.M.

konatel’




Priloha ./6.2. Zmluvy: VZP




